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Verkkojohtokaavio
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Kamera

Kamera

Paikallinen tietokone

Laajakaistareititin
PPPoE tai 

kaapelimodeemi
PPPoE tai 

kaapelimodeemi
Ulkoinen etätietokone

DDNS-palvelin  
(Data Center, KOREA)

INTERNET



Manuaalinen verkkoasetus
Käynnistä <IP Installer_v2.XX.exe>, jotta näet kameran hakuluettelon. 
Alkuasetusvaiheessa sekä [Auto Set]- että [Manual Set] -kohdat näkyvät harmaina.

MM `` IPv6-asetuksen osalta löydettyjen kameroiden kohdalla nämä painikkeet näkyvät harmaina, sillä 
kamerat eivät tue tätä toimintoa.

aa Valitse kamera hakuluettelosta.
bb Napsauta kohtaa [Manual Set]. 
Manuaaliasetukset -valintaikkuna tulee 
näkyviin.
cc Anna tarvittavat tiedot <Address>-
ruutuun.
dd Anna tarvittavat tiedot <Port>-ruutuun.

•• HTTP Port : Käytetään kameran 
käyttämiseksi internet-selaimella. 
Oletusasetus on 80. 

•• VNP Port : Käytetään videosignaalin 
siirron hallintaan. Oletusasetus on 
4520.

ee Anna salasana.  
Oletussalasana on ”4321”.

JJ `` Voit käyttää IP-asennusohjelmassa oletussalasanaa ”4321” IP-osoitteen, aliverkon peitteen, 
yhdyskäytävän, HTTP-portin, VNP-portin ja IP-osoitteen tyypin asettamiseen. Kun olet suorittanut 
asetukset valmiiksi, avaa verkkokatseluohjelma ja vaihda salasana turvallisuuden parantamiseksi.

`` Jos haluat asettaa salasanan, katso kohta “Salasanan Asettaminen” (sivu 5).

ff Valitse [OK]. 
Manuaalinen verkkoasetus on nyt suoritettu.
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Yhdistäminen kameraan jaetulta paikalliselta 
tietokoneelta

1.	 Käynnistä IP-asennusohjelma. 
Ohjelma etsii yhdistetyt kamerat ja näyttää ne luettelossa.

2.	 Voit käyttää kameraa kaksoisnapsauttamalla sitä. 
Internet-selain käynnistyy ja kameraan muodostetaan yhteys.

MM `` Voit käyttää kameraa myös kirjoittamalla kameran IP-osoitteen internet-selaimen osoitekenttään.

Salasanan Asettaminen
Kun käytät tuotetta ensimmäisen kerran, sinun 
täytyy rekisteröidä sisäänkirjautumissalasana. 
Kun “Salasanan vaihto” -ikkuna tulee näkyviin, 
syötä uusi salasana.

JJ `` Jos uuden salasanan pituus on 8-9 
merkkiä, sen tulee sisältää vähintään 3 
seuraavista merkkityypeistä: isot/pienet 
kirjaimet, numerot ja erikoismerkit. Jos 
salasanan pituus on 10-15 merkkiä, sen 
tulee sisältää vähintään 2 yllä mainituista 
merkkityypeistä.
-- Sallittuja ovat seuraavat erikoismerkit : ~`!@#$%^*()_-+=|{}[].?/

`` Turvallisuussyistä emme suosittele toistuvien tai näppäimistössä peräkkäin olevien merkkien 
käyttöä salasanoissa.

`` Jos olet kadottanut salasanasi, voit alustaa tuotteen painamalla [RESET] -painiketta. Kirjoita 
salasanasi muistiin tai paina se mieleesi, jotta se ei katoa.

Kirjautuminen
Kirjautumisikkuna tulee esiin aina käyttäessäsi kameraa. 
Käytä kameraa antamalla käyttäjätunnus ja salasana.

aa Kirjoita ”admin” <User Name> 
-kenttään.
bb Syötä salasana <Password>-kenttään.
cc Napsauta [OK].
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WebViewer -laajennuksen asentaminen 
Jos muodostat yhteyden kameraan ensimmäisen kerran, näet asennusviestin. Asenna tarvittaessa 
WebViewer-laajennus, jotta voit käyttää kameraa ja hallita sen videokuvaa reaaliaikaisesti.

MM `` Jos plug-in-asennustiedoston lataustila keskeytyy kohtaan 99% Internet Explorer-selaimessa, 
yritä uudelleen valitsemalla “Vapauta SmartScreen-suodatus” valikosta “Työkalu  SmartScreen 
-suodatus”.

`` Jos sinun täytyy siirtyä Internet Explorerissa asennusikkunaan verkkokatseluohjelmanlaajennuksen 
asentamisen jälkeen, tarkista, onko webviewer_activexplugin_lib.control “Aktivoitu” “Työkalut  
Lisäosien hallinta” -valikossa. Jos sitä ei ole aktivoitu ja ongelmat jatkuvat, valitse “Työkalut  
Internet-asetukset  Yleiset” ja poista koko hakuhistoria.

Yhteyden muodostaminen kameraan 
etätietokoneelta internetin kautta
Koska IP-asennusohjelman käyttäminen etätieokoneella ei ole sallittua, jos etätietokone ei 
ole laajakaistareitittimen verkkoklusterissa, kameroita voidaan käyttää laajakaistaverkossa 
käyttämällä kameran DDNS URL -osoitetta.

Porttialueen asennus (porttikartoitus)
aa Valitse laajakaistareitittimen Asetukset-
valikosta <Applications & Gaming> - 
<Port Range Forward>.
bb Valitse <TCP> ja <UDP Port> jokaisen 
laajakaistareitittimeen yhdisteyn 
kameran kohdalla. 
Jokaisen laajakaistareitittimen 
porttinumeron tulee vastata web viewer 
-valikon kohdassa <Setup> - <Basic> 
- <IP & Portti> määritettyjä numeroita.

cc Kun olet valmis, napsauta [Save Settings].  
Asetuksesi tallennetaan.

MM `` Yllä olevat esimerkkiohjeet perustuvat CISCOn laajakaistareitittimeen.
`` Asetukset voivat erota yhdistetystä laajakaistareitittimen mallista riippuen. 

Saat lisätietoja käytettävän reitittimen käyttöoppaasta.
`` Portin välittäminen voidaan tehdä ilman ylimääräistä reitittimen asetusta, jos reititin tukee  

UPnP-toimintoa. Kun verkkokamera on kytketty, aseta <Wisenet DDNS> <Pikayhteys>  
<KÄYTÖSSÄ> -tilaan Setup  Network  DDNS -valikossa.
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DDNS-rekisteröinti
1.	 Käy Wisenet DDNS-verkkosivustolla (http://ddns.hanwha-security.com) ja kirjaudu 

sisään rekisteröidyllä tilillä.
2.	 Valitse yläpalkista <DDNS SERVICE> - <MY DDNS>.
3.	 Napsauta [PRODUCT REGISTRATION].
4.	 Anna tuotetunnus ja täytä ruudulla näkyvät kohteet.
5.	 Napsauta [REGISTRATION]. 

Kameran yhdistäminen Wisenet DDNS:ään
1.	 Valitse kameran Li ve-ruudulla [Setup (  )].  
2.	 Valitse <Network (  )>.
3.	 Napsauta <DDNS>. 
4.	 Aseta DDNS-asetussivulla <DDNS>-arvoksi <Wisenet DDNS>.
5.	 Anna <Tuotetunnus>, jonka rekisteröit DDNS-sivustolla.
6.	 Napsauta [Käytä (  )]. 

Kun yhteys on muodostettu onnistuneesti, näet ruudulla viestin <(Onnistui)>.
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Tämän tuotteen paristojen oikea hävittäminen

(Koskee Euroopan unionia ja muita eurooppalaisia maita, joissa on paristojen keruujärjestelmä käytössä.)

Jos paristossa tai sen mukana toimitetuissa ohjeissa tai pakkauksessa on tämä merkki, tuotteen paristoja ei saa hävittää tavallisen 
kotitalousjätteen mukana tuotteen elinkaaren päättyessä. Kemialliset symbolit Hg, Cd ja Pb merkitsevät, että paristo sisältää EU-
direktiivin 2006/66 ylittävän määrän elohopeaa, kadmiumia tai lyijyä. Jos paristoja ei hävitetä oikein, nämä aineet voivat aiheuttaa 
vahinkoa ihmisten terveydelle ja ympäristölle. 
Suojaa luonnonvaroja ja edistä materiaalien uudelleenkäyttöä lajittelemalla paristot muuntyyppisestä jätteestä ja kierrättämällä ne 
paikallisten kierrätysohjelmien kautta.

Hanwha Techwin ottaa ympäristövaikutukset huomioon tuotteen jokaisessa valmistusvaiheessa, ja suorittaa 
toimenpiteitä tarjotakseen asiakkaille ympäristöystävällisempiä tuotteita. 
Eco-merkki edustaa Hanwha Techwin omistautumista ympäristöystävällisten tuotteiden tuottamiseksi. Se 
osoittaa myös, että tuote noudattaa EU RoHS -direktiiviä. 

Tämän tuotteen oikea hävittäminen (Sähkö- ja elektroniikkalaitejätteen hävittäminen)

(Koskee Euroopan unionia ja muita eurooppalaisia maita, joissa on jätteiden keruujärjestelmä käytössä)
Jos tuotteessa, sen lisävarusteissa tai sen mukana toimitetuissa ohjeissa on tämä merkki, tuotetta tai sen 
elektroniikkalisävarusteita (esim. laturi, kuulokkeet, USB-kaapeli) ei saa hävittää tavallisen kotitalousjätteen 
mukana tuotteen elinkaaren päättyessä. Voit torjua jätteiden hallitsemattomasta hävittämisestä aiheutuvat 
haitat ympäristölle ja ihmisille erottelemalla tämän jätteen muista jätteistä ja kierrättämällä sen oikeiden 
menettelytapojen mukaisesti ja vastuullisesti. Näin voit edistää materiaalien ja resurssien kestävää 
uudelleenkäyttöä.
Kotitalouskäyttäjien tulisi ottaa yhteyttä joko jälleenmyyjään, jolta tuote on ostettu, tai paikalliseen viranomaiseen 
tietojen saamiseksi siitä, kuinka tuotteetp tulisi toimittaa ympäristöystävälliseen jälleenkäsittelyyn.
Yrityskäyttäjien tulisi ottaa yhteyttää tuotteen toimittajaan ja tarkistaa ostosopimuksen ehdot. Tuotetta tai sen 
elektronisia lisävarusteita ei tule sekoittaa muihin hävitettäviin yritysjätteisiin.
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